
SMC SCAVENGER 1 TO 3 ZIP-ON ASSAULT PACK - 1-3 ZIP-ON
ASSAULT PACK, MULTICAM

Your Do-All Pack

The SMC Scavenger 1-3 Zip-On Assault Pack from Grey Ghost Gear lets you
stay mobile when needed, but can be expanded to a three-day pack buy simple
expanding the inner compartment. Not only that, it can be attached to your SMC,
or SOCOM-issued carrier, or you can deploy the internal shoulder straps to use it
as a standalone pack. The SMC Scavenger 1-3 Zip-On Assault Pack is perfect
for when you want to keep your NODs, outers, or other gear close at hand, but
know in the back of your mind this daytrip may end up getting extended. Don’t put
yourself out by running out of room. Get a pack that fits the moment by growing
to accommodate it. Plate carrier sold separately Water and chemical resistant
Laser-cut nylon construction The Grey Ghost Gear SMC Scavenger 1-3 Zip-On
Assault Pack is compatible with the SMC tall zipper adapter, and is available in
black, coyote, or multicam. "  

Attributes

Name: 1-3 ZIP-ON ASSAULT PACK, MULTICAM
Manufacturer: GREY GHOST GEAR
Product no.: 100075076
Mfr. No.: GTG0318-5
Color: Multi-Cam
Delivery weight: 0.68kg
Shipping height: 114mm
Shipping width: 292mm
Shipping length: 457mm
UPC: 810001172145
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Sicherheitshinweise für den SMC Scavenger 13 ZipOn
Assault Pack

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack von Grey Ghost Gear. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir maximale Flexibilität und Mobilität zu bieten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen oder Schäden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage das Produkt immer so, dass es sicher sitzt und nicht verrutschen kann.
Achte darauf, dass das Innenfach richtig verschlossen ist, um den Inhalt zu sichern.
Verwende die internen Schultergurte nur, wenn du das Produkt als eigenständigen Rucksack nutzt.
Vermeide es, das Produkt über seine Kapazität hinaus zu beladen, um das Risiko von Beschädigungen oder
Unfällen zu minimieren.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Befestigung an SMC oder SOCOMCarrier:

Stelle sicher, dass der Carrier korrekt eingestellt ist.
Führe die Befestigungsriemen des Rucksacks durch die vorgesehenen Schlaufen am Carrier.
Ziehe die Riemen fest, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Verwendung als eigenständiger Rucksack:

Klappe die internen Schultergurte aus.
Stelle sicher, dass die Gurte bequem und sicher sitzen.
Überprüfe, ob die Schnallen und Riemen festgezogen sind.

Erweiterung des Innenfachs:

Öffne den Reißverschluss des Innenfachs.
Ziehe das Fach heraus, um zusätzlichen Platz zu schaffen.
Schließe den Reißverschluss, um das Fach zu sichern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoff und Textilabfälle.
Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu deinem Produkt wende dich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in der EU.
Du findest die Kontaktdaten in der Verpackung oder auf der offiziellen Website des Herstellers.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu beitragen sollen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Befolge sie sorgfältig, um das Beste aus deinem SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack
herauszuholen.





SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack from Grey Ghost Gear. This product is designed
to provide you with versatility and mobility while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the pack safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the pack is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the pack for any signs of wear or damage.
Avoid overloading the pack to prevent strain and potential injury.
Keep the pack away from fire and extreme heat sources.
Store the pack in a cool, dry place when not in use.
Follow all local regulations regarding outdoor activities and equipment use.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Be aware of sharp edges or zippers that may cause injury.
Use caution when deploying internal shoulder straps to avoid pinching.
Ensure that all attachments are secure before use.

Avoiding Hazards:

Do not exceed the recommended weight limit for the pack.
Ensure that all zippers are fully closed before moving.
When using the pack in lowlight conditions, ensure visibility to avoid accidents.

AgeSpecific Warnings:

This pack is not intended for use by children without adult supervision.
Ensure that users are physically capable of carrying the pack and its contents.

Instructions for Installation and Usage

Attaching the Pack:

Align the pack with your SMC or SOCOMissued carrier.
Securely zip the pack onto the carrier, ensuring a snug fit.

Using as a Standalone Pack:

Deploy the internal shoulder straps by pulling them out from the designated compartments.
Adjust the straps for a comfortable fit before loading the pack.

Expanding the Pack:

Unzip the inner compartment to expand the pack for additional storage.
Ensure that all contents are securely packed to prevent shifting during movement.

Loading the Pack:

Distribute weight evenly within the pack to maintain balance.
Place heavier items closer to your back for better weight distribution.



Disposal Instructions
Dispose of the pack responsibly when it is no longer usable.
Check local regulations for proper disposal methods of textile products.
Do not burn the pack, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack, please
consult the product's retailer or manufacturer. They will provide you with the necessary support and information.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SMC Scavenger 13
ZipOn Assault Pack. Always prioritize safety and proper usage to maximize the benefits of this versatile product.
Thank you for your attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack

Introducción
Gracias por elegir el SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack de Grey Ghost Gear. Este producto ha sido diseñado
para ofrecerte versatilidad y funcionalidad, permitiéndote adaptarte a diferentes situaciones. Por favor, lee
atentamente esta guía de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de utilizar el SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack de acuerdo con
las instrucciones proporcionadas para evitar lesiones o daños.
Inspección Regular: Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño. Si
encuentras algún defecto, deja de usarlo inmediatamente.
Uso Apropiado: Este producto está diseñado para ser utilizado como mochila de asalto. No lo uses para
fines no previstos.
Almacenamiento: Guarda el pack en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso para evitar daños por
humedad o temperatura extrema.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Carga: No excedas la capacidad de carga recomendada. Evita sobrecargar el pack, lo que podría causar
daños o lesiones.
Ajuste de Correas: Asegúrate de que todas las correas estén correctamente ajustadas antes de usar el
pack. Esto ayudará a prevenir deslizamientos y caídas.
Uso de Componentes: Si utilizas el pack como mochila independiente, asegúrate de que todas las correas
internas estén correctamente desplegadas y aseguradas.
Condiciones Climáticas: Ten cuidado al usar el pack en condiciones climáticas adversas. Aunque es
resistente al agua, no es completamente impermeable.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ajuste Inicial:

Coloca el pack sobre una superficie plana.
Ajusta las correas de los hombros y la cintura según tu comodidad.

Expansión del Compartimento:

Para convertir el pack en una mochila de tres días, abre el compartimento interno.
Asegúrate de que todas las cremalleras estén completamente cerradas después de la expansión.

Acoplamiento a un Portador:

Si deseas acoplar el pack a tu SMC o portador emitido por SOCOM, sigue las instrucciones del
fabricante para el acoplamiento correcto.
Verifica que todas las conexiones estén seguras antes de usar.

Uso Independiente:

Si decides usar el pack como mochila independiente, despliega las correas internas completamente.
Asegúrate de que el pack esté equilibrado antes de llevarlo.

Instrucciones de Eliminación



Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites el SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack, elimínalo de
manera responsable.
Materiales Reciclables: Si es posible, separa los materiales reciclables del pack, como el nylon, y sigue las
normativas locales de reciclaje.
Desecho de Productos Dañados: Si el pack está dañado más allá de la reparación, deséchalo de acuerdo
con las regulaciones de desechos de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes relacionadas con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un
representante de servicio al cliente de Grey Ghost Gear a través de los canales oficiales.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y
recuerda que puedes reportar productos inseguros a las autoridades correspondientes.
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Instructions de Sécurité pour le SMC Scavenger 13
ZipOn Assault Pack

Introduction
Merci d'avoir choisi le SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack de Grey Ghost Gear. Ce sac est conçu pour vous
offrir une flexibilité maximale tout en garantissant votre sécurité. Il est important de suivre ces instructions de sécurité
pour garantir une utilisation optimale et éviter tout risque potentiel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le sac est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez les coutures, les fermetures éclair et
les sangles pour détecter tout signe d'usure.
Ne surchargez pas le sac. Respectez les limites de poids recommandées pour éviter des blessures.
Gardez le sac hors de portée des enfants lorsque vous ne l'utilisez pas. Certaines parties peuvent présenter
un risque d'étouffement ou de blessure.
Évitez de laisser le sac dans des endroits exposés à des températures extrêmes ou à l'humidité, car cela peut
affecter la durabilité des matériaux.
En cas de détection d’un produit défectueux ou dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous attachez le sac à votre SMC ou à votre gilet SOCOM, assurezvous que tous les clips et
attaches sont correctement fixés.
Ne pas utiliser le sac si des parties sont endommagées ou manquantes. Remplacez immédiatement les
pièces défectueuses.
Lorsque vous utilisez le sac comme un sac autonome, vérifiez que les bretelles internes sont correctement
déployées et ajustées pour un confort optimal.
En cas de pluie ou d'humidité, utilisez une housse de pluie si disponible pour protéger le contenu du sac.
Évitez de placer des objets tranchants ou lourds à proximité des compartiments extérieurs pour éviter les
blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Attacher le sac à votre SMC ou gilet SOCOM :

Alignez les zips du sac avec ceux de votre SMC ou gilet.
Fermez soigneusement les zips pour assurer une fixation sécurisée.

Utiliser le sac comme autonome :

Déployez les bretelles internes en tirant sur les sangles situées à l'arrière du sac.
Ajustez les bretelles selon votre confort. Assurezvous qu'elles sont bien fixées.

Agrandir le compartiment intérieur :

Ouvrez le zip principal du compartiment intérieur.
Étendez le compartiment selon vos besoins et fermez le zip correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Si le sac est endommagé audelà de la réparation, veuillez le jeter conformément aux réglementations locales
sur les déchets.
Ne jetez pas le sac dans des zones non autorisées. Recyclezle si possible, en fonction des matériaux de
fabrication.
Ne brûlez pas le sac, car cela peut libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack,
veuillez consulter votre revendeur ou le site web du fabricant pour des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi la durabilité de votre produit.
Profitez de votre sac et restez en sécurité lors de vos aventures.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SMC
Scavenger 13 ZipOn Assault Pack

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack di Grey Ghost Gear.
Questo zaino è progettato per offrire versatilità e funzionalità, consentendo un uso sicuro e responsabile. Si prega di
leggere attentamente le seguenti istruzioni e linee guida per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il tuo zaino per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare il tuo zaino oltre il suo limite di capacità.
Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Segui tutte le istruzioni di cura e manutenzione per prolungare la vita del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso corretto: Utilizza il SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack solo per trasportare attrezzature e oggetti
leggeri. Non utilizzarlo come supporto per oggetti pesanti o ingombranti.
Sicurezza del carico: Assicurati che tutto il carico sia ben fissato all'interno dello zaino per evitare
spostamenti durante l'uso.
Attacco a sistemi esistenti: Quando attacchi il tuo zaino a un SMC o a un carrier emesso da SOCOM, segui
le istruzioni di installazione per garantire una connessione sicura.
Uso autonomo: Se utilizzi il tuo zaino in modo autonomo, regola le cinghie interne per una vestibilità comoda
e sicura.
Condizioni meteorologiche: Sebbene il prodotto sia resistente all'acqua, è consigliabile evitare l'esposizione
prolungata a condizioni meteorologiche estreme.
Sicurezza dei bambini: Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Attacco al sistema SMC:

Allinea il tuo SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack con il sistema SMC.
Assicurati che le cerniere siano allineate correttamente.
Chiudi le cerniere saldamente per garantire un attacco sicuro.

Regolazione delle cinghie:

Regola le cinghie interne per adattarle alla tua corporatura.
Fissa le cinghie in modo che il carico sia distribuito uniformemente.

Uso

Indossa il tuo zaino utilizzando le cinghie delle spalle, assicurandoti che sia ben fissato.
Per espandere il compartimento interno, segui le istruzioni per l'apertura e la chiusura delle cerniere.
Durante l'uso, controlla regolarmente che tutte le cinghie e le chiusure siano sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto nell'ambiente naturale. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei
materiali in nylon.
Se il prodotto è danneggiato e non più utilizzabile, considera di riciclarlo presso un centro di raccolta
autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare le risorse disponibili presso il rivenditore o il
produttore. È importante avere un punto di contatto in caso di domande o preoccupazioni relative alla sicurezza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente del tuo SMC Scavenger 13
ZipOn Assault Pack. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali avvertenze di sicurezza e aggiornamenti tramite i
canali ufficiali. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SMC Scavenger 13
ZipOn Assault Pack

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack od Grey Ghost Gear. Naszym celem jest zapewnienie,
że korzystanie z tego produktu jest bezpieczne i komfortowe. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, które pomogą Ci w prawidłowym użytkowaniu plecaka oraz w unikaniu potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj plecaka zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.
Regularnie sprawdzaj plecak pod kątem uszkodzeń, takich jak przetarcia lub pęknięcia.
Przechowuj plecak w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zwracaj szczególną uwagę na dzieci, które mogą bawić się plecakiem, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie przeciążaj plecaka, aby uniknąć uszkodzeń materiału oraz ryzyka kontuzji.
Zawsze upewnij się, że wszystkie zapięcia są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem użytkowania.
Unikaj noszenia plecaka w pobliżu ostrych przedmiotów, które mogą uszkodzić materiał.
Jeśli plecak zostanie zamoczony, natychmiast go osusz, aby zapobiec rozwojowi pleśni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Rozpakowanie plecaka

Ostrożnie otwórz opakowanie i sprawdź, czy plecak nie ma widocznych uszkodzeń.
Upewnij się, że wszystkie elementy są zgodne z opisem w instrukcji.

Montaż plecaka

Jeśli używasz adaptera do długiego zamka SMC, postępuj zgodnie z instrukcjami producenta w celu
prawidłowego zamocowania.
Upewnij się, że plecak jest solidnie przymocowany do bazy, aby uniknąć przypadkowego odczepienia.

Użytkowanie plecaka

Dostosuj ramiączka plecaka do swojej sylwetki, aby zapewnić wygodę noszenia.
Jeśli używasz plecaka jako samodzielnego, upewnij się, że ramiączka są odpowiednio rozłożone i
zapięte.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Plecak SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Jeśli plecak jest uszkodzony i nie nadaje się do dalszego użytku, rozważ jego recykling lub oddanie do
odpowiedniego punktu zbiórki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania plecaka, skontaktuj się z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Regularnie przeglądaj plecak i stosuj się do powyższych
wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z SMC Scavenger 13 ZipOn Assault
Pack.
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SMC SCAVENGER 1 TO 3 ZIPON ASSAULT PACK
TURVALLISUUDETIEDOT

Johdanto
Tervetuloa SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Packin käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä ja huollosta EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia, jotka voisivat vaikuttaa sen turvallisuuteen.
Säilytä tuote pois lasten ulottuvilta, ellei sitä ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumimyrskyssä, ellei
tuote ole erityisesti suunniteltu siihen.
Älä ylitä tuotteen maksimikapasiteettia, jotta vältät vaurioita ja varmistat turvallisen käytön.
Käytä aina olkahihnoja oikein ja varmista, että ne on säädetty mukautumaan kehoosi.
Varmista, että kaikki vetoketjut ja kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen liikkuvuutta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä pakki SMC:hen tai SOCOMin myöntämään kantolaitteeseen käyttäen ohjeita, jotka löytyvät
paketin mukana.
Säädä olkahihnat mukavaksi ja turvalliseksi ennen käyttöä.

Käyttö:

Pakkaa varusteet huolellisesti ja varmista, että ne ovat hyvin järjestettyjä.
Käytä tuotetta itsenäisenä reppuna tai liitä se toiseen kantolaitteeseen tarpeen mukaan.
Muista, että tämä pakki voidaan laajentaa kolmen päivän repuksi, joten valmistaudu mahdollisiin
pidempiin retkiin.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee tehdä paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Varmista, että kaikki materiaalit, erityisesti muovit ja kemikaalit, hävitetään asianmukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai tarkista verkkosivustot, joilta tuotetta on
ostettu. Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja ostotiedot.
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Säkerhetsinstruktioner för SMC Scavenger 13 ZipOn
Assault Pack

Introduktion
Tack för att du valt SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack från Grey Ghost Gear. Denna produkt är designad för att
ge dig flexibilitet och kapacitet för dina utomhusaktiviteter. För att säkerställa säker användning och långvarig
hållbarhet, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är fri från skador innan du använder den.
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten borta från öppen eld och extrem värme.
Kontrollera regelbundet för slitage eller skador som kan påverka säkerheten.
Förvara produkten på en torr och sval plats när den inte används.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid den interna axelremmen korrekt för att undvika skador vid bärning.
Var försiktig när du expanderar det inre facket för att undvika att klämma fingrar eller andra kroppsdela.
Undvik att överbelasta packen, vilket kan leda till obalans och potentiella skador.
Kontrollera att alla dragkedjor och fästen är ordentligt stängda innan du påbörjar din aktivitet.
För barn: Använd produkten under övervakning av en vuxen för att säkerställa säkerheten.

Instruktioner för installation och användning

Montering av packen:

Fäst packen på din SMC eller SOCOMutdelad bärväska genom att använda de medföljande
fästpunkterna.
Om du använder packen som en fristående enhet, justera de interna axelremmarna till önskad längd för
att passa din kropp.

Användning av packen:

För att expandera packen, öppna det inre facket och dra i sidodragkedjorna för att öka kapaciteten.
Placera utrustning och tillbehör i packen på ett balanserat sätt för att undvika obalans.
Använd packen för att hålla dina NOD:ar, yttre och annan utrustning lättillgänglig.

Underhåll:

Rengör packen med en fuktig trasa och mild tvål vid behov.
Kontrollera regelbundet för slitage, speciellt på dragkedjor och fästen.
Förvara packen på en torr plats när den inte används för att förhindra mögel eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Återvinn materialet i enlighet med lokala avfallsregler.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor som rör säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du
köpte produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din SMC
Scavenger 13 ZipOn Assault Pack. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod na bezpečnostní pokyny pro SMC Scavenger
13 ZipOn Assault Pack

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack od Grey Ghost Gear. Tento batoh je navržen
tak, aby byl flexibilní a přizpůsobitelný vašim potřebám. Je důležité, abyste si přečetli a porozuměli následujícím
bezpečnostním pokynům, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně prostudujte všechny pokyny a informace o produktu.
Zkontrolujte, zda není batoh poškozený nebo neúplný. Pokud najdete jakékoli poškození, neprodleně
kontaktujte prodejce.
Používejte batoh pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Udržujte batoh mimo dosah dětí a zranitelných osob, pokud není používán pod dohledem dospělé osoby.
Při používání batohu v extrémních podmínkách (např. za deště, sněhu nebo v prašném prostředí) dbejte na
dodatečné bezpečnostní opatření.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před nasazením batohu se ujistěte, že jsou všechny popruhy a zipy správně zajištěny.
Pokud používáte batoh jako samostatný batoh, ujistěte se, že jsou ramenní popruhy správně nastaveny pro
maximální pohodlí.
Při připevnění batohu k nosiči plátů se ujistěte, že je správně zajištěn, aby nedošlo k jeho uvolnění během
používání.
Dbejte na to, abyste nenaložili batoh nadměrným množstvím vybavení, což by mohlo způsobit jeho poškození
nebo snížit komfort nošení.
Při používání v noci nebo za špatné viditelnosti zvažte použití reflexních prvků pro zvýšení viditelnosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava batohu:

Zkontrolujte, zda jsou všechny zipy a popruhy v dobrém stavu.
Otevřete hlavní oddíl a připravte vnitřní prostor pro vaše vybavení.

Připevnění k nosiči plátů:

Ujistěte se, že nosič plátů je správně nasazen.
Připevněte batoh k nosiči plátů pomocí zipu a ujistěte se, že je bezpečně zajištěn.

Použití jako samostatný batoh:

Nasadíte ramenní popruhy a upravte je podle vaší velikosti.
Naplňte batoh vybavením, které potřebujete, a ujistěte se, že je rovnoměrně rozloženo.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte batoh na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte batoh podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci batohu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je batoh poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu



V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Vždy se ujistěte, že máte k dispozici aktuální informace o produktu a jeho bezpečnostních pokynech.

Děkujeme vám za důvěru v SMC Scavenger 13 ZipOn Assault Pack. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné
a efektivní používání batohu.


